B8 ~=3Q¢



Présentation

Le Sonos Move est une enceinte
intelligente durable sur batterie, pour une
@coute en extérieur comme en intérieur

» Sa batterie rechargeable apporte jusqu'a 10 heures
d'autonomie. Rechargez facilement votre appareil en le
posant simplement sur le socle de charge: aucune fiche
ni fil supplémentaire n'est nécessaire. Utilisez un
chargeur compatible USB-C (vendu séparément) pour
recharger la batterie lorsque vous étes en déplacement.

e Sa conception résistante aux intempéries est idéale pour
les barbecues, les fétes au bord de la piscine, et plus
encore.

¢ Diffusez vos contenus en Wi-Fi ou en Bluetooth®.

e Vous pouvez choisir de contrdler votre systeme avec
I'application Sonos S2 ou Sonos S1, les commandes

tactiles de I'enceinte ou votre voix.

o Compatible avec toutes vos autres enceintes Sonos pour
une écoute multiroom.

¢ Consultez la section Configuration si vous souhaitez

ajouter un Sonos Move a votre systeme Sonos.



Commandes et voyants

Controle du volume

¢ Augmenter le volume
(droite)

¢ Baisser le volume
(gauche)

Maintenez la touche
enfoncée pour modifier
rapidement le volume.
Remarque: Vous pouvez
é€galement utiliser
I'application Sonos et le
contrdle vocal pour régler

le volume.

Lecture/Pause

* Appuyez une fois pour
lire ou mettre en
pause.

¢ Maintenez enfoncé
pour ajouter la
musique jouée dans
une autre piéce.




Suivant/précédent

+ Balayez avec le doigt
vers la droite pour
ignorer un titre.

+ Faites glisser votre
doigt vers la gauche
pour revenir au titre
précédent.

Remarque: Vous ne
pouvez ni passer au titre
suivant ni revenir au titre
précédent lorsque vous
eécoutez une station de
radio.




Appuyez pour activer ou
désactiver le micro:

¢ Lorsque le voyant du
micro est allumé, le
contréle vocal et les
fonctions qui
dépendent du micro
comme le calibrage
Trueplay automatique
sont disponibles.

e Lorsque le voyant est
éteint, le contréle vocal
et les fonctions qui
dépendent du micro
comme le calibrage
Trueplay automatique

Micro
sont indisponibles.

Remarque: Si vous avez

installé un service vocal et
gue le microphone est
désactivé, vous pouvez
guand méme utiliser les
commandes vocales. Il
vous suffit d’appuyer de
fagcon prolongée sur le
bouton & . Vous n'avez
pas besoin d'utiliser de
mot de sortie de veille.
Lorsque vous relachez le
bouton du microphone, le
contréle vocal est a
nouveau désactive.




Voyant d'état

Affiche I'état de connexion
Wi-Fi ou Bluetooth du
produit, indique si le son
est coupé et signale les
erreurs. En savoir plus

Voyant d’état de la
batterie

Indique I'état de la
batterie:

¢ Orange clignotant
indique un niveau de
charge faible.

¢ Orange fixe indique
que la charge
commence. Le voyant
peut rester allume
pendant plusieurs
minutes, selon le
niveau de charge de la
batterie. La batterie
continuera a se
charger une fois le
voyant éteint.

Economiseur de
batterie: Pour économiser
la batterie, vous pouvez
configurer le Sonos Move
afin qu'il s'éteigne
automatiqguement au lieu
de se mettre en veille.
Rendez-vous dans {} >
Systéme et sélectionnez
Sonos Move. |l


https://faq.sonos.com/led

n‘apparaitra pas dans
I'application Sonos tant
qgu'il n'aura pas éte
rallumé.

Remarque: Le niveau de
batterie restant du Sonos
Move est visible en
permanence dans
I'application Sonos.

Remarque: Si vous ne souhaitez pas autoriser I'utilisation des commandes tactiles pour la
lecture ou le réglage du volume, vous pouvez les désactiver dans les parametres de la piece.



Panneau de connexion

a Bouton marchelarrét

Appuyez pour mettre en marche;
appuyez brievement pour mettre en
veille; appuyez longuement (5
secondes) pour éteindre.

Si le Sonos Move n'est pas placé sur
son socle de charge, il se met en
veille pour économiser sa batterie
lorsque vous ne |'utilisez pas.
Appuyez simplement sur le bouton
marche/arrét pour le sortir de veille.

a Bouton d'association

Appuyez pour vous connecter a votre
systéme Sonos durant la
configuration.

e Poignée

Permet de soulever et de transporter
facilement I'enceinte pour I'emmener
partout ou vous allez.




Bouton pour basculer entre
Bluetooth et Wi-Fi

Bascule le mode de connexion entre
Bluetooth et Wi-Fi. Utilisez le Wi-Fi
lors de la configuration; par la suite,
diffusez vos contenus en Wi-Fi ou en
Bluetooth®.

Port USB-C

Utilisez un chargeur compatible USB-
C pour recharger lorsque vous étes
en déplacement.

e Le port USB peut également étre
utilisé a des fins de diagnostic. (Il
ne peut pas lire de gros fichiers de
données, comme certains fichiers
musicaux).

Remarque: Cable USB-C non fourni.

Socle de charge (fourni)

Placez le Sonos Move sur le socle de
charge pour le recharger simplement.
Vous n'avez besoin d'aucun cable
supplémentaire.



Choisir un emplacement

Vous pouvez placer votre enceinte n’importe ou. Pour optimiser les performances, voici
quelgques conseils:

» Le son du Sonos Move est excellent méme lorsqu'il est placé a c6té d'un mur ou sur une
étagere. Pour des performances optimales, laissez un espace d’au moins 2,5 cm a
I'arriére de I'enceinte.

« |l est ultrarésistant. Avec sa coque robuste et sa protection IP56, le Sonos Move est
congu pour résister aux chutes, aux chocs, a 'humidité, a la poussiere, aux UV et aux
températures extrémes. Ne le laissez pas dehors sous une pluie battante et n‘oubliez pas
gue le socle de charge fourni est destiné uniguement & un usage intérieur.

o Lorsque le micro est activé, I'enceinte se calibre elle-méme grace au calibrage
Trueplay™ automatique pour vous offrir un son incroyable, ol que vous soyez et
indépendamment de ce que vous écoutez.

» N'utilisez pas et ne rangez pas votre Sonos Move a l'envers.

Association Bluetooth

1. Activez la fonction Bluetooth dans les paramétres de votre appareil.

2. Appuyez une fois sur le bouton Mode a l'arriere du Sonos Move pour passer en
Bluetooth.

3. Sélectionnez le Sonos Move dans la liste des appareils disponibles a partir des
parametres Bluetooth. S'il n'est pas présent, maintenez le bouton Mode enfoncé, puis
choisissez le Sonos Move dans la liste lorsqu'il apparait. Vous entendrez une tonalité de
confirmation signifiant que votre appareil est associé avec le Sonos Move. lIs se
connecteront automatiqguement la prochaine fois que vous passerez le Sonos Move en
Bluetooth.



Changement de mode de connexion

Configurez le Sonos Move en Wi-Fi, puis utilisez le commutateur de mode a I'arriere du
Sonos Move pour basculer du Bluetooth au Wi-Fi. Lorsque vous utilisez le Bluetooth pour la
premiére fois, vous devez associer le Sonos Move avec votre appareil. Lorsque vous
passerez I'enceinte en mode Bluetooth les fois suivantes, votre appareil mobile se connectera
automatiguement.

Charge

Placez simplement le Sonos Move sur
son socle de charge pour le recharger
simplement. Vous n'avez besoin d'aucun
cable supplémentaire.

Vérifiez que I'enceinte est correctement
installée sur son socle et que les contacts
de charge se touchent bien.

Socle de charge:
Le socle de charge est congu pour une
utilisation en intérieur exclusivement.
Assurez-vous de le garder au sec.

Conseil: Le niveau de batterie restant du
Sonos Move est visible en permanence
dans l'application Sonos.

Pour recharger lorsque vous étes en

déplacement.
Port USB-C
Utilisez un chargeur compatible USB-C

(type C PD de 45W, 20V/2,25A)



Bouton marche/arrét du microphone

Le micro est utilisé pour le contrdle vocal, ainsi que pour les fonctionnalités qui en dépendent,
telles que le calibrage Trueplay automatique. Appuyez sur & pour activer ou désactiver le
micro. Le voyant LED du micro vous indiquera quand l'assistant vocal est a I'écoute.

Lorsque le voyant du micro est allumé:

e Sivous avez configuré un service vocal, le contrble vocal est activé et prét a répondre.

» Les services vocaux et les fonctionnalités qui utilisent les micros, comme Trueplay, sont

indisponibles.

Lorsque le voyant du micro est éteint:

» Sivous avez configuré un service vocal, le contrble vocal est désactivé.

e Les services vocaux et les fonctionnalités qui utilisent les micros, comme Trueplay, sont
indisponibles.



Assistants vocaux

Utilisez votre voix pour contrdler votre systeme Sonos grace a n'importe quel produit Sonos a
contréle vocal. Diffusez et contrblez vos contenus, augmentez ou baissez le volume, et plus
encore.

e Sonos Voice Control: contrblez intégralement votre systeme Sonos en toute facilité, en
gardant les mains libres et en profitant d'une confidentialité inégalée. Sonos Voice Control
est prét a I'emploi: il suffit de quelques secondes pour I'ajouter lors de la configuration de
vos enceintes. En savoir plus

 Amazon Alexa: vous aurez besoin de I'application Sonos et de I'application Alexa avec la
Skill Sonos activée. Vous aurez quelques modifications a apporter aux deux applications
durant la configuration. En savoir plus

» Assistant Google: vous aurez besoin de I'application Sonos et de I'application Assistant
Google. Vous aurez quelques modifications a apporter aux deux applications durant la
configuration. En savoir plus

 Siri: vous aurez alors besoin de I'application Apple Home. Ajoutez vos enceintes Sonos
compatibles avec AirPlay 2 a I'application Apple Home, puis utilisez un iPhone, un iPad
ou une Apple TV pour demander a Siri de diffuser de la musique (actuellement limité a
Apple Music). En savoir plus

Remarque: Le contréle vocal n’est pas encore pris en charge dans tous les pays. Cette
fonctionnalité sera disponible des que Sonos et un service vocal seront lancés ensemble
dans votre région.


https://faq.sonos.com/settingupalexa
https://faq.sonos.com/thegoogleassistant
https://faq.sonos.com/siri

Trueplay™

Chaque piéce est différente. Le calibrage Trueplay mesure de quelle maniére les murs,
meubles et autres surfaces d'une piéce réfléchissent les ondes sonores, puis il calibre avec
précision votre enceinte Sonos pour garantir un son exceptionnel ou qu'elle soit placée.

Trueplay fonctionne sur les appareils mobiles iOS fonctionnant sous iOS 8 ou version
ultérieure. Durant le calibrage, vous vous déplacerez dans la piece en tenant votre appareil
mobile.

1. Sélectionnez -}:I— > Systéme, et choisissez la piece que vous souhaitez calibrer.
2. Choisissez Calibrage Trueplay pour commencer.

Remarque: Le calibrage Trueplay n’est pas disponible si VoiceOver est activé sur votre
appareil iOS. Si vous souhaitez calibrer vos enceintes, commencez par désactiver VoiceOver
dans les parameétres de votre appareil.

Calibrage Trueplay automatique

Les produits nomades Sonos tels que les Sonos Roam et Move peuvent se calibrer
automatiqguement. Le calibrage Trueplay automatique utilise le micro de I'enceinte pour
détecter I'environnement et effectuer des ajustements a intervalles réguliers afin de fournir le
meilleur son possible quel que soit le placement de votre enceinte et ce que vous écoutez.

Rendez-vous dans {} > Systéme et sélectionnez votre enceinte nomade pour activer le
calibrage Trueplay automatique.

Créer une paire stereo

Vous pouvez grouper deux enceintes Sonos dans la méme piéce pour créer une expeérience
stéréo plus riche. Une enceinte sert de canal de gauche et l'autre fait office de canal de droite.

Remarque: Les enceintes Sonos formant une paire stéréo doivent étre du méme type.

1. Placez les enceintes a une distance d’environ 2 a 3 métres l'une de l'autre. Votre position
d’écoute favorite doit étre entre 2 et 3,5 métres des enceintes associées. Une distance
inférieure renforcera les basses, une distance supérieure améliorera la stéréoscopie.

2. Rendez-vous dans -[:}> Systéme.

3. Sélectionnez une des enceintes que vous souhaitez utiliser dans la paire stéréo, puis
choisissez Configurer une paire stéréo pour commencer. En savoir plus



https://faq.sonos.com/stereopairs

Parametres du produit

Vous pouvez personnaliser les produits Sonos pour qu'ils s'adaptent a votre environnement.

Rendez-vous dans {} > Systéme et sélectionnez le produit.

Nom de la piéce

Si vous déplacez votre enceinte dans une
nouvelle piece, vous pouvez modifier son
nom dans Parameétres.

Désactiver le Wi-Fi

(non disponible sur les produits nomades)

Vous pouvez désactiver la fonction Wi-Fi
de votre enceinte lorsque vous la
connectez a votre réseau avec un cable
Ethernet. Cela réduit la consommation et
peut améliorer la connectivité de certaines
enceintes reliées en filaire.

Pour des produits tels que les Sonos Amp
et Sonos Port, le fait de désactiver la
fonction Wi-Fi peut réduire leur
température interne lorsqu'ils sont placés
dans un rack ou empilés l'un sur l'autre.

Lorsque vous connectez un adaptateur
multiple Sonos et que vous utilisez un
cable Ethernet, le Wi-Fi des Sonos Era
100 et Era 300 est désactive.

En savoir plus

Egalisation

Les produits Sonos sont livrés avec des
parametres d'égalisation préréglés. Vous
pouvez modifier les paramétres audio
(basses, aigus, balance ou fonction
Loudness) selon vos préférences
personnelles. En savoir plus



https://faq.sonos.com/togglewifi
https://faq.sonos.com/eqsettings

Trueplay

Le calibrage Trueplay adapte le son a
votre environnement et a vos contenus.
Les produits nomades sont capables de
se calibrer automatiquement. En savoir
plus

Limite de volume

Vous pouvez définir un volume maximal
pour chaque piéce. En savoir plus

Voyant d'état

Affiche I'état de connexion Wi-Fi de
I'enceinte, indique si le son est coupé et

signale les erreurs. En savoir plus

Remarque: Si ce voyant vous géne, vous
pouvez I'éteindre depuis Parameétres.

Commandes tactiles

Vous pouvez désactiver les commandes
tactiles sur votre enceinte. Cela permet
d’éviter, par exemple, que votre enfant ou
un animal un peu trop curieux ne lance ou
n‘arréte la lecture, ou encore ne change le

volume accidentellement. En savoir plus

Economiseur de batterie

(produits nomades)

Pour économiser la batterie, vous pouvez
configurer votre enceinte nomade afin
gu'elle s'éteigne automatiquement au lieu
de se mettre en veille. Il n'apparaitra pas
dans l'application Sonos tant qu'il n'aura
pas été rallumé.



https://faq.sonos.com/tunetrueplay
https://faq.sonos.com/maxvol
https://faq.sonos.com/led
https://faq.sonos.com/touchcontrols

Connectez un périphérique audio, comme
une platine vinyle ou un systeme stéréo, a
un Sonos Amp, Port ou Five. Rendez-
vous dans Parcourir > Entrée source
Entrée source locale locale, puis choisissez la source pour
(produits avec entrée source locale) commencer la diffusion.
Vous pouvez régler les parameétres de
I'entrée source locale tels que le nom de
la source, le niveau audio et la lecture
automatique.



Spécifications

Fonction

Description

Audio

Amplificateur

Deux amplificateurs numérigues de classe
D.

Tweeter

Un tweeter crée une réponse haute
fréquence claire et précise.

Mid-woofer

Un mid-woofer garantit une restitution
fidele des fréquences vocales moyennes
ainsi que des basses riches et profondes.

Micros

» Réseau de micros a grande portée.

» Voyant LED de microphone, avec
connexion filaire aux microphones
vocaux pour mieux protéger la
confidentialité, car vous savez toujours
si le micro est activé ou non.

Commande vocale

Contréle vocal intégre.

CONNEXIONS RESEAU*




Fonction

Description

Connectivité sans fil

Connexion au réseau Wi-Fi avec
n'importe quel routeur capable de diffuser
en 2,4 ou 5GHz sur les protocoles
802.11a/b/g/n.

GENERALITES

Alimentation

Socle de charge: 100-240VAC,
~50/60Hz, 1,2A Sortie: 18,0VDC, 2,5A,
45,0W

Port USB: Alimentation USB-C PD de
45W, 20V/2,25A.

Batterie

Capacité: 2420 a 2500 mAh

Remplacement: Consultez notre site
Web pour de plus amples informations.

Recyclage: Demandez au centre de tri le
plus proche de chez vous comment le
recycler ou I'éliminer correctement dans
votre région.

Dimensions (H x L x P)

24,0 x 16,0 x 12,6cm

Poids

3,0kg (batterie comprise)

Température de fonctionnement

32°-113° F (0° - 45° C)

Température de stockage

-13° - 158° F (-25° - 70° C)




Fonction

Description

Résistant a I’lhumidité

Le Sonos Move est conforme aux niveaux
de résistance a l'eau et a la poussiéere de
la classe IP56. Ne le laissez pas dehors
sous une pluie battante.

Remarque: Le socle de chargement
fourni avec le Sonos Move est congu pour
une utilisation en intérieur exclusivement.

Finition du produit

Noir avec grille noire, blanc avec grille
blanche

Contenu du colis

Sonos Move, socle de charge et guide de
démarrage rapide.

* Les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.



Informations importantes concernant la
securité

Attention: Risque d'explosion si la batterie n'est pas remplacée correctement. Remplacer

uniguement par le méme type ou un type équivalent.

1.

10.

11.

12.

Lisez ces instructions.

. Conservez ces instructions.
. Respectez tous les avertissements.
. Suivez toutes les instructions.

. Ne nettoyez qu’avec un chiffon doux et sec. Les produits de nettoyage ou solvants

domestiques risquent d'endommager la finition de vos produits Sonos.

Les produits Sonos équipés de rondelles en caoutchouc sur le dessous, comme les
Sonos Move, One et One SL, peuvent laisser un léger cercle sur certaines surfaces
traitées au polyuréthane. Ces cercles peuvent facilement étre enlevés en frottant avec un
chiffon humide.

. Ne bloquez pas les évents. Procédez a l'installation en suivant les instructions du
fabricant.

. N'installez pas I'enceinte a proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs, des
bouches d'air chaud, des poéles ou d'autres appareils diffusant de la chaleur.

. N'exposez pas les batteries (pack de batteries ou batteries installées) a une chaleur
excessive comme le soleil ou le feu.

. Protégez le cable d’alimentation afin de ne pas marcher dessus et d'éviter qu'il soit pincé,
en particulier au niveau des fiches, des prises de courant et de I'endroit d’ou il sort de
I'appareil.

Utilisez uniquement les fixations/accessoires recommandés par le fabricant.
Débranchez I'appareil en cas d’orage ou lorsqu’il n’est pas utilisé pendant une longue
période.

Confiez la réparation et I'entretien a des techniciens agréés par Sonos. Une réparation

est nécessaire lorsque l'appareil a été endommagé de quelque maniere que ce soit: cable
d'alimentation/fiche endommagé, liquide renversé ou objets tombés dans I'appareil,



appareil exposé a une forte pluie ou a I'humidité, appareil ne fonctionnant pas
normalement ou appareil ayant fait I'objet d'une chute.

13. Le cordon d’alimentation secteur doit étre accessible pour pouvoir débrancher facilement

I'équipement.

Avertissement: Le Sonos Move présente un classement IP56 de résistance a l'eau. Afin de
limiter les risques d’incendie ou d’électrocution, n’exposez pas cet appareil a une pluie

battante.



